
4 de Fevereiro
15h30 - Abertura da Exposição aCORDE! (patente entre 
04/02 a 09/02).
15h50 - Entrega de prémios
•PRÉMIO CARLOS SANTOS
•PRÉMIO CÂNDIDO DRUMMOND DE VASCONCELOS
16h00 - Conferência com Pedro Mestre (Viola de Arame).
16h30 - Concerto com  XARABANDA e EBS da Ponta do Sol.

5, 6 e 7 de Fevereiro
09h15 às 10h15/10h30 às 11h30 - Oficinas - A minha 
primeira aula de cordofones com Catarina Gomes, Roberto 
Moniz e Roberto Moritz.
11h40 - Concerto com os grupos de Cordofones Tradicionais 
Madeirenses de Escolas da RAM/alunos do CEPAM.
15h00 às 16h00 - Visita de estudo - Oficina de Carlos Jorge e 
Associação Xarabanda.

7 de Fevereiro
19h00 - Espetáculo interativo: Si Que Brade com a EB1/PE 
Visconde Cacongo e EB1/PE da Lourencinha.

PROGRAMA

aCORDE!
SALÃO NOBRE DA ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DA REGIÃO AUTÓNOMA DA MADEIRA

NA PROMOCAO DOS CORDOFONES TRADICIONAIS MADEIRENSES
~
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4th February
3:30pm – Opening of the Exhibition “aCORDE!” (on display 
from 04/02 to 09/02).
3:50pm - Awards ceremony
• CARLOS SANTOS AWARD
• CÂNDIDO DRUMMOND DE VASCONCELOS AWARD
4:00pm - Conference with Pedro Mestre (about the Viola de 
Arame/Wire Viola).
4:30pm - Concert XARABANDA and the Elementary and 
Secondary School of Ponta do Sol.

5th, 6th and 7th Februar
9:15am to 10:00am /10:30am to 11:30 am - Workshops - 
“My first chordophone/string lesson” with the experts 
Catarina Gomes,Roberto Moniz and Roberto Moritz.
11:40am - Concert with RAM Schools / CEPAM Students 
Groups of the Traditional Madeiran Chordophones.
3:00pm to 4:00pm - Study Visit to Carlos Jorge Workshop 
and theXarabanda Association.

7th February
7:00pm - Interactive show with the Si Que Brade group,
Visconde Cacongo and Lourencinha Primary Schools.

PROGRAMME

aCORDE!
LEGISLATIVE ASSEMBLY OF MADEIRA

IN PROMOTION OF MADEIRA’S TRADITIONAL STRINGS INSTRUMENTS

2020
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